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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

36" 42" 42" 48" 48" 60" 60" EJ
GUSS / GUSS GUSS / GUSS GUSS / GUSS GUSS/ | GUSS/
STAHL STAHL STAHL STAHL | STAHL

GEWICHT 11.35kg | 12.60 kg | 11.95kg | 12.77kg | 12.55kg | 14.20kg 13.66I(L 11.67kg |

GESAMTBREITE 12.7cm | 12.7cm 12.7¢cm 12.7cm 12.7cm 12.7cm 12.7cm | 15.56¢cm

GESAMTHOHE 104.14c | 116.84cm | 110.49cm | 128.91cm | 123.83cm | 156.85cm | 150.50cm | 91.44cm

m

GESAMTTIEFE 24.46cm | 24.46cm | 24.46cm | 24.46cm | 24.46cm | 24.46cm | 24.46cm | 24.46cm

NENNLAST 2114kg | 2114kg 2114kg 2114kg | 2114kg 2114kg 2114kg | 2114kg |

NENNLAST AUF .

OBEREN 30 CM 1207kg 1207kg

DES HEBEBOCKS

PRUFLAST 3175kg | 3175kg | 3175kg 3175kg 3175kg | 3175kg 3175kg | 3175kg |

PRUFLAST AUF 1814kg 1814kg

OBEREN 30 CM

DES HEBEBOCKS

SEITEN-NENNLAST 907kg |

EINSATZ ALS 340kg 340kg 340kg 340kg 340kg 340kg 340kg 340kg

KLAMMER

EINSATZ ALS 2268kg | 2268kg ézcskg 2268kg 2268kg 2268kg 2268kg | 2268kg

WINDE

MAX. 68.58cm | 86.36cm | 81.28cm | 98.12cm | 94.59cm. | 126.37cm | 122.56¢cm | 79.07cm

NASENHUBHOHE

MiIN. 11.43cm | 11.43cm | 11.43cm | 11.43cm | 11.43cm | 11.43cm | 11.43cm | 11.43cm

NASENHUBPUNKT

MAX. HUBHOHE AN

SEITLICHER 60.33cm

BEFESTIGUNGSKL

AMMER

MIN. HUBPUNKT

AN SEITLICHER 17.78cm

BEFESTIGUNGSKL

AMMER
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GARANTIE

Eingeschrankte Garantie

Hi-Lift® Jack Company Ubernimmt Garantie fur den Hi-Lift® Hebebock fir die Dauer von 12
Monaten ab dem Verkaufstag, ausschlieflich gegeniiber dem Erstkaufer, auf Material- und
Herstellungsfehler. Senden Sie den Hebebock oder Teile des Hebebocks unter Vorauszahlung
der Transportkosten und in Begleitung des Kaufbelegs an die folgende Adresse: Factory Service
Department, Hi-Lift® Jack Company, 46 West Spring Street, Bloomfield, Indiana 47424, USA.
Die Garantie erlischt, wenn am Hebebock Anderungen vorgenommen werden, der Hebebock
Uber die Nennkapazitét hinaus belastet wird, der Handgriff mit einem Verlédngerungsstiick benutzt
wird oder der Hebebock milbraucht, falsch gebraucht, nicht vorschriftsméRig gewartet wird oder
andere als Hi-Lift®-Ersatzteile verwendet werden. Diese Garantie steht anstelle aller friiheren
Garantien und stellt die einzige, von Hi-Lift® Jack Company fir beiliegendes Produkt
Gbernommene Garantie dar. Keine anderen Garantien, weder miindlich noch schriftlich, sind
legitim. Vorliegende Garantie gibt lhnen bestimmte juristische Rechte. Es ist méglich, daR Sie
dartber hinaus noch andere juristische Rechte haben, die von Staat zu Staat unterschiedlich sein
kdnnen.




AN DEN BESITZER

Vielen Dank filr den Kauf des Hi-Lift® Hebebocks. Bei sachgemélser Benutzung und Pflege wird lhnen der Hebebock
viele Jahre lang zuverldssigen Dienst erweisen.

Der Hi-Lift® Hebebock ist vielseitig einseizbar, u.a. zum:

Anheben von stabilen Lasten. Hochwinden von Lasten
Klammern oder Spreizen Dehnen von Draht
Heben von Fahrzeugen oder anderen beweglichen Lasten

(wenn vorschriftsméBig mit Bremskeil gesichert und blockiert (stabilisiert))

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Jeder Benutzer muf zuerst die in diesem Handbuch und auf dem Sicherheitsaufkleber aufgefihrten Anweisungen
und Warnungen durchlesen und verstehen, bevor er den Hebebock in Gebrauch nimmt. Jeder Benutzer mult den
Hebebock umsichtig verwenden und vorschriftsmaiig warten. Benutzern, die Englisch nicht sicher beherrschen, sind
die Anweisungen vorzulesen. Das Handbuch ist auch in anderen Sprachen erhéltlich.

Haben Sie Fragen hinsichtlich der sicheren Benutzung des Hebebocks bzw. benstigen Sie einen neuen Aufkleber
oder ein neues Handbuch, rufen Sie uns bitte unter der Nummer (812) 384-4441 an. Mochten Sie sich lieber
schriftlich an uns wenden, dann kénnen Sie uns unter der Adresse P.0.Box 228, Bloomfield, IN 47424, USA.
erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Anweisungen im Griff des Hebebocks auf.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile der Marke Hi-Lift®. Das Benutzen von Ersatzteilen, die nicht von der Firma
Hi-Lift® Jack Company bezogen worden sind, gefahrdet das sichere Arbeiten mit dem Hebebock, und es hat auch
ein Erléschen der Garantie zur Folge.

Im vorliegenden Handbuch wird der Begriff WICHTIG fir all die Fille verwendet, in denen die Nichteinhaftung der
Vorschriften zu einer Beschadigung des Gerates fuhren kann. Sind den Erkidrungen die Hinweise VORSICHT,
WARNUNG und GEFAHR, zusammen mit einem Warndreieck, vorangestellt, so weist das darauf hin, welche Gefahr
eine Handlung filr den Benutzer selbst in sich birgt. :

- Dieser Hinweis soll den Benutzer daran erinnern, sichere Arbeitstechniken
VORS|CHT ! anzuwenden bzw. welche Verfahren gefahrlich sein kénnen.

- Dieser Hinweis weist auf Unfallgefahr mit moglichen ernsthaften
WARNUNG ! Verletzungen oder Tod als Folge hin.

- Diese Mahnung wird verwendet, wenn héchste Unfallgefahr mit schweren
GEFAHR ! Verletzungen oder Tod als mégliche Folge bestent.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

INSPEKTION VOR JEDER BENUTZUNG

Uberpriifen Sie den Hebebock sorgfaltig vor jeder Benutzung. Achten Sie darauf, daB der Hebebock nicht beschédigt
oder stark abgenutzt ist bzw. keine Teile fehlen. Untersuchen Sie die Steigstifte daraufhin, ob sie nicht abgenutzt
oder beschadigt sind. Untersuchen Sie die Stahlstange, ob sie gerade ist und die Locher nicht blockiert sind. Den
Hebebock nur dann benutzen, wenn er sich in einem guten, sauberen Arbeitszustand befindet und vorschriftsmaRig
geschmiert ist. Das Nichteinhalten dieser Hinweise kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren. Siehe Abschnitt
,Schmieren des Hebebocks".

EINWEISUNG

« Lesen Sie das Handbuch vor der Benutzung des Hebebocks durch.

e Erlauben Sie niemandem, den Hebebock zu benutzen, ohne daR er vorher das Handbuch gelesen hat.

»  Erlauben Sie niemandem, sich in der N&he oder unter einer Last aufzuhalten, die nur vom Hebebock getragen
wird.




BETRIEBSSICHERHEIT

VORSICHT !

Der Hebebock ist kein selbstschmierendes Gerat. Ein sicherer Betrieb ohne vorschriftsméaRige Schmierung ist nicht
gewdhrleistet.

WARNUNG !

Diesen Hebebock nicht an abgerundeten oder réhrenformigen Fahrzeugstofistangen einsetzen. Das Fahrzeug kann
unter Umsténden vom Hebebock abrutschen, was zu schweren Verletzungen oder gar zum Tode flihren kann.
Verwenden Sie den Stof3stangenheber, der zum Anheben fast aller Fahrzeuge geeignet ist, deren StoRstangen
abgerundet sind oder Lufteintrittséffnungen haben. Heben Sie aufgepumpte Reifen nicht hdher als 5 cm vom Boden.
Versuchen Sie niemals, gleichzeitig mehr als ein Rad zu heben. Siche Stolistangenheber im Abschnitt ,Zubehor”,

Die Nutzlast jeder Kette bzw. jedes Zugseils muR die Kapazitit des Hebebocks liberschreiten. Wenn eine Kette bzw.
ein Zugseil beim Hochwinden reifdt, kann die Last sich verschieben oder Kette bzw. Zugseil kdnnen zuriickschnellen.
Wird der Hebebock als Winde benutzt, trigt die obere Klammer bis zu 2268 kg. Beim Uberschreiten dieser oberen
Grenze kann die obere Klammer sich verbiegen oder brechen, was ein Verrutschen der Last oder ein
Zurickschnellen der Kette oder des Zugseils bewirken kann. Dies kann Beschéadigung oder Verletzung zur Folge
haben.

GEFAHR'!

Die maximale Klammerstérke betragt 340 kg. Ein Uberschreiten dieses Grenzwertes kann zum Verbiegen oder
Brechen der Klammer filhren und Verletzung oder Beschéadigung zur Folge haben.

Den Hebebock nicht zum Abstiitzen einer Last verwenden. Die zu hebende Last sicher festkeilen und blockieren
(stabilisieren). Bewegen Sie sich niemals unter eine Last, die nicht vorschriftsméBig festgekeilt und abgestitzt
wurde. Das Herunterfallen einer Last kann zu ernsthaften Verletzungen oder sogar zum Tode flihren.

Den Handgriff immer zuerst gegen die Stahlstange bringen (wobei die Griffklemme fassen muB), bevor die
Umkehrratsche bewegt wird. Dies verhindert ein zu schnelles Hoch- und Hinunterbewegen des Griffes, was zu
schweren Verletzungen oder gar zum Tode fUhren kann, wenn er dabei mit einem Korperteil in Bertihrung kommt.
Mit dem Kopf nicht in den Bewegungsbereich des Handgriffes kommen.

DIESER HEBEBOCK IST NICHT ZUM STABILISIEREN EINER LAST GEEIGNET. Die Last muft mit Keilen
abgesichert und blockiert (stabilisiert) werden, um ein Bewegen oder Herunterfallen der Last zu verhindern. Wenn
eine angehobene Last herunterfallt, kann dies ernsthafte Verletzungen oder sogar Tod zur Folge haben.

Das Absenken der Last kann gefdhrlich sein. Bleiben Sie mit dem Kopf auBerhalb des Bewegungsbereiches des
Handgriffs. Beim Herunterlassen der Last driickt diese GEGEN den Griff des Hebebocks. Rutschen lhre Hande vom
Griff ab oder ist der Griff waagerecht, wenn die Umkehrratsche bewegt wird, dann kann dieser nach oben schnellen.
Befindet sich Ihr Kopf in der Bewegungsbahn des Handgriffs, kénnen Sie getroffen und schwer oder sogar tddlich
verletzt werden.

VERKEILEN UND BLOCKIEREN (STABILISIEREN)

Der Bremskeil dient zum Sichern eines Kérpers, damit er sich nicht bewegt, oder auch,
um eine Radbewegung zu verhindern.

Vom Blockieren einer Last sprechen wir, wenn diese vor dem Anheben gesichert und
abgestitzt wird. Der Block/ die Blécke bzw. der/die Stabilisator(en) sollten eine
Gewichtskapazitat haben, die hther als das Gewicht der zu hebenden Last liegt.




SICHERHEITSAUFKLEBER
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Zum Vermelden schwerer Verletzungen, verur-
sacht durch Wucht des Handgriifs, sowle
Quetschungen oder tddlicher Untéille:
®  Dio Last wird durch den Hebebock nicht slabll-

lalert. Dio Lest muB sichar verkallt und blocklert
istort) warden, um ein + zu ver-

meldan.

®  Verwenden Sle den Hebobock nicht 2um
Abslltzen der Lasl. Bogeben Sle sich nie unter
sina angehobens Lesl.

@  Dle Griftklemme des Handgrifis muf zuerst (n die
Stahlslanga einrasten, bevor dia Umkoheratsche
bewegl wird.

®  Rulscht Ihre Hand vom Grtff ab oder ist der Grlff
waagerecht, wann dle Umkehratsche nach unten
Dbewegt wird, dann kann dieser nach oben schnel~
len. Belindet sich (hr Kopf in der Bewagungs-
bahn des Handgrilts, kénnen Sle gefroffen werdan.

A WARNUNG

schweter
odder tdlicher Linfalle:

@  Diesen Hehebock nichl an sbgerundetsn odar
réhrenfémmigen FahrzeugstoRstangen verwendon.
Das Fahrzeug kann vom Habsbock abrutschon und
herunterfallen, was zu emsthalten VYerelzungon adar
segar zum Todo fBhren kann. Zum Heben fast aller
Fahwzeugs, doran SloBstangen abgarundal sind oder
Lutteintrifisttfnungen habon, lst der Stoflslangen-
heber zu yarwendsn.

@  Haban Slo aufgepumpla Reilen nicht hoher als 6 cm
vorm Bodon. Yarauchen Sla nlemals, glslchzeltig metw
als oln Rad zu heben.

[ ] Wenn der Scherbolzen bricht, was bei 8178 kg eintritt,
verwenden Sfe einan Hebehack mit hdherer
Ladelelslung, um dio Lasl skcher auf den Boden
‘erunterzubringen.

@  Wechseln Sle den Scheibolzen nicht bel belastetom
Habebock aus.

@  Wechssn Sla den Scherbolzan nicht durch elnen
bellebigen stirkeren Bolzen aus, Venwenden Sle stets
HEHEF Schorolzen.

®  DorHe mun mi 88 &g oder mehr
um stulenwelse abgesenkt zu werden. Andsenfalls
rulschl der Hebemechanismus auf die Grundplatte
hinunter und 46t dle Last fallen.

DIG MAXIMALE NENNLAST DETRAQT 2114 KQ BIS AUF 121 G
HUBHOME, PROFLAST 8175 KG. DIE NENNLAST FOR OIE
OBEREN 30 CM DES €0 ZOLL HOHEN HEREBQCKS BETRAQT
NUR 1208 KG, DIE PRUFLAST 1814 KQ. OBERE KLEMME HAT
MAXIMALE KLEMMKAPAZITAT YON 240 KG UND MAXIMALE
HOCHWINDEKAPAZITAT VON 2208 KQ. ZUBEHOR FUR
STOISSTANGENHEBER TRAGT MAXIMAL 1360 K.

MAXIMALE NENNLAST DES SEITENHEBEGOCKS FUR LAND-
WIRTSCHAFTLIGHE GERATE BETRAQT 807 KG.

Edardarlicho Handgrli-Starke zum Heben von 2114 kg betrég! 80
gt bod Grllthhe von 86 m.

Scllen dle Bairebsanwelsungen varlorengahen, 50 wondon Sl
slch bitia on:

JI# sack Oompany. P.0.Box 228
Bloomliald, Inclans 47424-0228 USA

A VORSICHT

tesen Sle zuerst das Hondbuch durch, bavor Sle
dlesea Erzeugnis benutzen, Der Hehebock st kaln
solbsischmisrendos Gardit und kann ohne vorschrifte
miifige Schimlerung nicht sicher betrleben werden.
KURZE ANWEISUNQEN

Bl Schmiaren Sle alle beweglichen Telle sowla dia
Kanten der Stahlstange. Sie sofllen frel von Rost,
Schmuiz und sonstigen Verunralnlgungen saln,
bevor der Hebabock In Gebrauch genommen wird.

® Stellen Sle dls Grundplatte des Hebshocks slcher
auf elne fests, abeno und trockene Oberlache,
wobai dle Stahlslange senkrecht nach oban

zelgan muB.

Bawagen Sle dle Umkehmalsche nach oben, bls

sle In dis AUFWARTS-Postiion elnrastel,

@ Fasgen Sl den Handgril oder den

Handgrilisocke) und  bewaegen Sle den
Hebermechanismus so walt hach oben, bis sich dle
Nase volisiéndig und sicher unter der Last befind-
ot

Y Fassen Sle den Handgrli) fest mit balden Handan.
Bawagen Sle den @riff vorsichtig auf und ab, und
heben Sio somlt dia Lasl hoch,

Mit jeder ABWARTS-Bewagung des Griffs wird die
Lasi walter nach oben beldrdari.

(st dar Grlff nicht Im Elnsaiz, solMe &r slch In voll
oingerasleter Stellung paralle) zur Stahlslange
befindan.

® Beflndet sleh der Qrifi In dar aufrachten
elngarastelen  Stelfung, bewegan Sl dis
Umkehiratsche in die ABWARTS-Pasition,

» Fassen Sle den Handgrifl fost mit baiden Handan,
Bawagen Sie den Giif vomsichtig auf und ab, und
beginnen Sle somit mit dem Absenken der Lasl.

@ Mitjedsr AUFWARTS-Bewogung des Grifs wird
dio Last welter nach unten boldrdar).




ERSATZTEILLISTE

Nachstehend finden Sie eine Ubersicht tiber die Ersatzteile fur alle Hi-Lift®-Hebebscke.

Ersatzteile kénnen Sie bei lhrem Héndler bestellen. Es besteht auch die Maglichkeit, Teile direkt von Hi-Lift® Jack
Company zu beziehen. Rufen Sie uns dazu unter den Nummern (800) 233-2051 (gebiihrenfrei innerhalb der USA)
oder (812) 384-4441 von aulerhalb der USA an.

1 Schraube fiir oberen Klemmbiigel

2 Oberer Klemmbigel

3 Stahlstange

4 Handgriff-Federklemme 4

5 Stahlgriff mit Splintstift

6 Handgriffsockel

7 Hebelstift

SCHMIEREN | 5

8 Sechskantschraube A B

9 Hebel ) J\’D
10 Kleiner Laufer \}ﬁ'; -
11 Hi-Lift® Scherbolzen :
12 Grundplatte mit Splintstift
14 Steigstiftieder (2 Stk. 9

notwendig)
16 Steigstift (2 Stk. notwendig)
16 Querstift (2 Stk. notwendig) SCHMIEREN 11
18 Nockenstift und Feder fiir ;
Umkehrschalter
SCHMIEREN 23
19 Schraube mit Unterlegscheibe
KOMPLETTE

20 Umkehrratsche LAUFVORRICHTUNG

21 Umkehrschaltfeder
22 GroRer Laufer

S
23 Laufvorrichtung (montiert)

Sicherheitsaufkleber ebenfalls erhaltlich v

Nicht dargestellt:
E-J Teil No, 80-153 Splintstift (16 mm), Splint und Schwenknabe fir Hebebock, einsetzbar fiir landwirtschaftliche
Geréte

FK-1 (Reparatursatz)  beinhaltet: je 2 Stk. No. 14, 15, 16, ein Stk. No. 11 und eine Tube Schmiermittel

Einige Ersatzteile kénnen — in Abhéngigkeit vom Modell — unterschiedlich ausfallen; Teilbezeichnung und —nummer
&ndern sich nicht.




GEBRAUCHSANWEISUNG

ANHEBEN EINER STILLSTEHENDEN LAST

GEFAHR!

Den Hebebock nicht zum Abstiitzen einer Last verwenden. Die zu hebende Last mit Keilen sichern
und blockieren (stabilisieren). Begeben Sie sich niemals unter eine Last, die nicht vorher
vorschriftsméBig verkeilt und abgestiitzt wurde. Das Herunterfallen einer angehobenen Last kann
zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tode fiihren.

WARNUNG !

Den Hebebock nicht an abgerundeten oder réhrenformigen FahrzeugstoRstangen einsetzen. Das Fahrzeug kann vom
Hebebock rutschen und schwere Verletzungen oder sogar Tod verursachen. Verwenden Sie den Stofstangenheber,
der zum Anheben fast aller Fahrzeuge geeignet ist, deren StoRstangen abgerundet sind oder Lufteintrittsoffnungen
haben. Heben Sie aufgepumpte Reifen nicht héher als 5 cm vom Boden. Versuchen Sie niemals, gleichzeitig mehr als
ein Rad zu heben. Siehe dazu ,StoRstangenheber” im Abschnitt ,Zubehdr®.

1. Sichern Sie die anzuhebende Last mit Keilen und blockieren
(stabilisieren) Sie sie. Dies verhindert ein Rollen oder Rutschen
der Last wahrend des Anhebens.

2. Drucken Sie den Handgriff gegen die Stahistange (wobei die
Griffklemme fassen muf3), wenn keine Last gehoben oder
abgesenkt wird.

3. Stellen Sie die Grundplatte des Hebebocks sicher auf eine feste,
ebene und trockene Oberfliche, wobei die Stahlstange senkrecht
nach oben zeigen muR.

4. Bewegen Sie die Umkehrratsche nach oben, bis sie in der
AUFWARTS-Position einrastet.

5. Fassen Sie den Handgriff oder den Handgriffsockel und bewegen
Sie den Hebemechanismus so weit nach oben, bis die Nase sich
vollstéindig und sicher unter der Last befindet.

6. Fassen Sie den Handgriff fest mit beiden Handen. Bewegen Sie
den Griff vorsichtig auf und ab, und heben Sie somit die Last hoch.
Verwenden Sie kein Verlangerungsstiick fir den Griff.

GEFAHR'!

Den Handgriff immer zuerst gegen die Stahlstange bringen (wobei die Griffklemme fassen muR),
bevor die Umkehrratsche bewegt wird. Dies verhindert ein zu schnelles Auf- und Abbewegen des
Griffes, was zu schweren Verletzungen oder gar zum Tode fiihren kann, wenn er dabei mit einem
Kérperteil in Beriihrung kommt. Mit dem Kopf nicht in den Bewegungsbereich des Handgriffes
kommen.




7. st die Last auf die gewiinschte Hohe gebracht worden, bringen Sie den Handgriff so '
gegen die Stahlstange, daf die Griffklemme fafit.

8. Sichern Sie die Last durch Blockieren ab.

9. Senken Sie die Last auf die Ladefliche ab.

WICHTIG:

UMGANG MIT EINER ANGEHOBENEN LAST

> Mit jeder ABWARTS-Bewegung des Griffs wird die Last weiter nach oben befordert.

» Behaiten Sie Last und Hebebock stets im Auge. Unterbrechen Sie den Hebevorgang, sobald sich
eines von beiden bewegt. Heben Sie die Last nicht weiter an, wenn keine Sicherheit gegeben ist.
Bei entsprechender Sicherheit stabilisieren und blockieren Sie die Last.

Die erforderliche Handgriff-Stérke zum Heben von 2114 kg betragt 80 kg bei einer Griffhthe von 86.4 cm.
Die maximale Nennlast betragt 2114 kg bis auf 121 cm Hubhéhe, Priiflast 3175 kg. Die Nennlast fiir die
oberen 30 cm des 60 Zoll hohen Hebebocks betrégt nur 1209 kg, die Priflast 1814 kg. Wird der Hebebock
beim Einsatz Uberbelastet, hat das ein Brechen des Scherbolzens (im Hebemechanismus befindlich) zur
Folge. Bricht der Scherbolzen, was bei 3175 kg eintritt, wird die Last zwar abgestitzt, aber der Handgriff des
Hebebocks bewegt sich im freien Fall nach unten. Verwenden Sie einen Hebebock héherer Kapazitét, um
die Last sicher auf den Boden herunterzubringen. Wechseln Sie den Scherbolzeri nicht durch einen
beliebigen stérkeren Bolzen aus, da dies zu einem Versagen des Hebebocks und Herunterfallen der Last
fuhren kann. Immer nur einen Scherbolzen benutzen, der von Hi-Lift® Jack Company geliefert wurde. Den
Scherbolzen erst dann auswechseln, wenn der Hebebock nicht mehr belastet ist.

GEFAHR!

DIE LAST WIRD DURCH DEN HEBEBOCK NICHT STABILISIERT. Die Last muR mit Keilen
gesichert und blockiert (stabilisiert) werden, damit sie sich nicht bewegen oder
herunterfallen kann. Das Herunterfallen einer angehobenen Last kann zu ernsthaften
Verletzungen oder sogar zum Tode fiihren.

Befolgen Sie stets die nachstehenden Regeln, wenn Sie mit einer angehobenen Last umgehen:

ZUSATZLICHE HINWEISE FUR HEBEBOCK, DER AN LANDWIRTSCHAFTLICHEN GERATEN EINGESETZT
WERDEN KANN T o 1«

1.

» Die Last mit Keilen absichern sowie blockieren (stabilisieren), um ein Bewegen oder Herunterfallen zu
verhindern.

Darauf achten, daB die Last weder rutschen noch abrollen oder fallen kann.

Begeben Sie sich nie unter eine angehobene Last, die lediglich durch einen Hebebock abgestutzt ist,
Eine angehobene Last niemals vom Hebebock schieben.

Achten Sie darauf, daR sich niemand in der Nahe der Last befindet, bevor sie heruntergelassen wird.

VVYVYY

Wird der Hebebock fir landwirtschaftliche Geréte an eine solche Ausriistung angeschlossen, die
rohrenformige Befestigungsklammern verwendet, dann achten Sie darauf, daR der Arretierstift
stets VOLLSTANDIG durch die Offnungen in der réhrenférmigen Befestigungsklammer
hindurchgeschoben wird.

Den Arretierstift in der réhrenférmigen Befestigungsklammer STETS mit dem
Sicherheitssplintstift befestigen.

Haben Sie die Ausriistung an den Hebebock fir landwirtschaftliche Geréte angeschlossen, dann sichern Sie sie
mit Keilen ab, bevor Sie die Ausriistung anheben.

Seitliches Anheben ist auf 907 kg begrenzt.




GEFAHR!'!

Arbeiten Sie nie unter angehobener Ausriistung, es sei denn, zusitzliche Abstiitzungen
sichern die angehobene Last.

Verbinden Sie die angehobene Ausrlstung mittels Haken mit einem Fahrzeug, senken Sie den Hebemechanismus
des Hebebocks fiir landwirtschaftliche Geréte in die Grundstellung und bewegen Sie die Umkehrraische in die
AUFWARTS-Position.

ABSENKEN EINER LAST

GEFAHR!WWWM

Das Absenken der Last kann geféhrlich sein. Bleiben Sie mit dem Kopf auBerhalb des
Bewegungsbereiches des Handgriffs. Beim Herunterlassen der Last driickt diese GEGEN
den Griff des Hebebocks. Rutschen lhre Hinde vom Griff ab oder zeigt der Griff
waagerecht, wenn die Umkehrratsche nach unten bewegt wird, dann kann dieser nach
oben schnelien. Befindet sich lhr Kopf in der Bewegungsbahn des Handgriffs, kdnnen
Sie getroffen und schwer oder sogar tédlich verletzt werden.

WICHTIG:
Der Hebebock mufd mit einer Last von 68 kg oder mehr belastet sein,
um stufenweise abgesenkt zu werden, sonst rutscht der Hebemech
anismus nach unten auf die Grundplatte und 1aRt die Last fallen.

1. Bevor die Umkehrratsche nach unten bewegt wird, mu®® der Handgriff in
aufrechter Stellung gegen die Stahlstange geklemmt werden.

2. Bewegen Sie die Umkehrratsche in die ABWARTS-Position.

3. Fassen Sie den Handgriff fest mit beiden Handen. Bewegen Sie den Griff
vorsichtig auf und ab, und beginnen Sie somit mit dem Absenken der Last.

4. Mitjeder AUFWARTS-Bewegung des Griffs wird die Last weiter nach unten

bewegt. Kommt es zu einer Bindung des Hebebocks, siehe Anweisungen
auf Seite 13.
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BENUTZUNG DES HEBEBOCKS ALS WINDE ODER KLAMMER

Der Hebebock kann auch als Winde oder Klammer eingesetzt werden. Beachten Sie dazu die Abbildungen auf
dieser Seite und die folgenden Bedienungsanleitungen:

Zum Einsatz als Winde:

Achten Sie darauf, daR die Klammer zur Stahistange hin
ausgerichtet ist. Befestigen Sie ein Ende der Kette bzw. des
Zugseils fest am Hebegut und das andere Ende an der Nase
des Hebebocks. Nehmen Sie eine weitere Kette bzw. Zugseil,
und befestigen Sie das eine Ende an einem festen, stabilen
Gegenstand und das andere Ende an der oberen Klammer des
Hebebocks. Verwenden Sie eine Lasche, wenn die Kette oder
das Zugseil nicht durch die obere Klammer des Hebebocks
palt. Dient ein Baum als stabiler Gegenstand, so gehen Sie
schonend mit ihm um und benutzen Sie einen Baumgurt.

Den Hebebock wie zum Anheben oder Absenken einer Last
bedienen.

WARNUNG !

Die Nutzlast jeder Kette bzw. jedes Zugseils muR die Stiirke des Hebebocks tiberschreiten. Wenn eine Kette
bzw. ein Zugseil beim Hochwinden reiBt, kann die Last sich verschieben oder Kette bzw.
Zugseil kénnen zuriickschnellen. Wird der Hebebock als Winde benutzt, trégt die obere 4-%0
Klammer bis zu 2268 kg. Beim Uberschreiten dieser oberen Grenze kann die ohere

Klammer sich verbiegen oder brechen, was ein Verschieben der Last oder ein ,:>'
Zuriuckschnellen der Kette oder des Zugseils bewirken kann. Dies kann Beschédigung
oder Verletzung zur Folge haben.

”
#,/

A

Zum Einsatz als Klammer;

Lésen Sie den oberen Klammernbolzen. Drehen Sie die gbere Klammer um
90° zur Stahlstange hin und ziehen Sie den Bolzen wieder fest. Die obere
Klammer kann auf der Stahlstange in jeder beliebigen Hohe angebracht
werden, wenn der Hebebock als Klammer benutzt werden soll. Den Hebebock
wie zum Anheben einer Last bedienen.

WARNUNG !

Die maximale Klammerstirke betragt 340 kg. Ein Uberschreiten dieses Grenzwertes kann zum Verbiegen oder
Brechen der Klammer filhren und Verletzung oder Beschidigung zur Folge haben.
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WARTUNGSANLEITUNG
LAGERN DES HEBEBOCKS
1. Den Handgriff in senkrechter Stellung gegen die Stahistange bringen, wobei die Griffkiernme fassen mufs.
2. Die Umkehrratsche so weit anheben, bis sie in der AUFWARTS-Position einrastet.

3. Den Hebebock in aufrechter Stellung, mit fassender Griffklemme an einem trockenen Standort, am besten in
einem geschlossenen Raum, aufbewahren. Wird er im Freien oder einem Loc-Rac bzw. 4X4RAC gelagert,
verwenden Sie eine Hebebock-Schutzhiille. Sehen Sie dazu Abschnitt ,Zubehor*.

LAGERN DES HEBEBOCKS FUR LANDWIRTSCHAFTLICHE GERATE

1. Bringen Sie den Hebebock fiir landwirtschaftliche
Gerate in waagerechte Stellung. Lassen Sie den
Stahlgriff des Hebebocks auf der Stahlstange
ruhen.

2. Sichern Sie den Hebebock in dieser Position,
indem Sie den Arretierstift durch die Offnungen in
der rohrenférmigen Befestigungsklammer
hindurchschieben.

3. Sichern Sie den Arretierstift in der rohrenférmigen Befestigungsklammer mit dem Sicherungssplintstift.
WARTUNG

Bei richtigem Einsatz und sachgeméfer Wartung wird Ihnen der Hi-Lift® Hebebock viele Jahre lang guten Dienst
erweisen. Beachten Sie bitte die nachfolgenden Wartungsanweisungen, um den Hebebock in gutem Zustand zu
erhalten. Den Hebebock niemals dann warten, wenn er unter Last ist.

INSPEKTION

Den Hebebock griindlich vor jedem Gebrauch prifen. Untersuchen Sie den Hebebock auf Beschadigungen,
Abnutzung oder fehlende Teile. Prifen Sie die Steigstifte auf Abnutzung oder Beschadigungen. Kontrollieren Sie die
Stahistange, ob sie gerade ist und die Offnungen nicht blockiert sind. Benutzen Sie den Hebebock nur dann, wenn er
sich in einem guten, sauberen Zustand befindet und ordnungsgemaf geschmiert ist. Sehen Sie dazu den Abschnitt
~Schmierung des Hebebocks®.

REINIGUNG UND SCHMIERUNG DES HEBEBOCKS

Sind die beweglichen Teiles des Hebebocks oder der Stahlstange verklebt oder verstopft, so benutzen Sie zu ihrer
Reinigung Luftdruck, Wasserdruck oder eine harte Birste. Verwenden Sie zur Séuberung des Hebebocks ein nicht
brennbares Reinigungsmitte! oder ein anderes gutes Entfettungsmittel. Entfernen Sie jeglichen Rost, am besten mit
einem durchdringenden Schmiermittel. Dann schmieren Sie den Hebebock mit weillem Lithiumseifenfett, einem
leichten Penetrationsél oder einem Silikon- oder Tefionspray an den folgenden Stellen:
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Stahlstange:
Die Vorder- und Riickkanten der Stahlstange leicht
geschmiert und schmutz- sowie rostfrei halten. Schmierstellen 1 ==

Hebelstift:
Den Hebelstift stets geschmiert halten. Andernfalls Ny
werden der Handgriffsockel und der Hebel beschadigt P (

: = Steigstiftfeder
Scherbolzen: ' S, ~ I Rgr W und Querstift
Der Scherbolzen mufl sauber und geschmiert gehalten ¥ '} ;

werden, damit er nicht abgenutzt wird. e e U

Steigstifte und Federn: i
Die Steigstifte und Federn gedlt sowie schmutz- und Steigstift
rostfrei halten.

Sicherungsscherbolzen

Kein Motorsl oder —fett zum Schmieren des v ~{ Schmierstellen

Hebebocks verwenden.

TP I S S L i, e s s it e
x4 60, 20,0 WO 5 Yo o TR 2 B e

VORSICHT !

1
=
.«jﬁi Der Hebebock ist kein selbstschmierendes Gerat. Ohne sachgemifie Schmierung kann er nicht sicher
e

betrieben werden.

3 e fie i B e R W 6 3 A

KOMMT ES ZU EINER BINDUNG DES HEBEBOCKS

Nach mehrjéhriger Benutzung des Hebebocks kann es zu einer Bindung der Steigstifte in den Offnungen der
Stahlstange kommen. Dies verhindert den stérungsfreien und sicheren Einsatz des Hebebocks. Die Ursache sind
oftmals verrostete Steigstifte, Schmutz oder eine abgenutzte Stange. Reinigen und schmieren Sie den
Hebemechanismus. Priifen Sie den Hebebock, indem er ohne Last betatigt wird. Bleibt die Bindung bestehen,
schicken Sie den Hebebock zwecks Reparatur an die untenstehende Adresse.

REPARATUR DES HEBEBOCKS

Bei Reparaturarbeiten am Hebebock nur Originalteile von Hi-Lift® verwenden.
Das Benutzen von Ersafzteilen, die nicht von der Firma Hi-Lift® Jack Company bezogen worden sind,
gefahrdet das sichere Arbeiten mit dem Hebebock.

Die Hi-Lift® Jack Company repariert einen beschédigten Hebebock. Verpacken Sie dazu den Hebebock in einen
Karton und senden Sie ihn ausreichend frankiert an die folgende Adresse:

Hi-Lift® Jack Company
Factory Service Department

46 West Spring Street
Bloomfield, Indiana 47424
USA '

Der reparierte Hebebock wird per Nachnahme fiir die Ersatzteil-, Service- und Transportkosten per Paketpost oder
United Parcel Service zurlickgeschickt. Wir geben lhnen vor jeder Reparatur einen Kostenvoranschlag.
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ZUBEHOR

Mit dem StofRstangenheber kénnen Sto3stangen, die abgerundet
sind oder Lufteintrittséffnungen haben, schnell und bequem
angehoben werden. Bei einem kombinierten Einsatz des
Stofistangenhebers mit dem Hi-Lift® Hebebock 1a%t sich bei fast
allen mittelgro3en Fahrzeugen ein Rad leicht anheben. Die Leistung
des StoRstangenhebers betréagt 1364 kg.

Den Hebebock nicht an abgerundeten oder réhrenférmigen
StofRstangen einsetzen, Das Fahrzeug kann vom Hebebock
rutschen und herunterfallen, was zu schweren Verletzungen
oder sogar zum Tode fiihren kann. Zum Heben fast aller
Fahrzeuge, deren StoBstangen abgerundet sind oder
Lufteintritts6ffnungen haben, den StoRRstangenheber
verwenden. Aufgepumpte Reifen nicht héher als 5 cm vom
Boden anheben. Versuchen Sie niemals, gleichzeitig mehr als
ein Rad zu heben.

Schutzt Ihren Hi-Lift® Hebebock vor Schlamm, Schmutz, Sand und Wettereinwirkung.

Die Hebebock-Schutzhiille ist aus haltbarem, Vinyl-beschichtetem Nylon hergestellt. Sie ist
wasserdicht und widerstandsfahig gegen Schimmel und Zerfall. Mit ZugschnurverschluR.

Far Hi-Lift® Hebebdcke der GroRe 36, 42, 48 und 60 Zoll.

(Hinweis: Beim 60 Zolil langen Hebebock sind alle Funktionsteile geschiitzt. Die FuRplatte und
etwa 13 cm der Stahlstange ragen jedoch heraus.)

Sichern Sie sich ein problemloses Arbeiten mit dem Hi-Lift® Hebebock.
Der Reparatursatz beinhaltet alle wichtigen Teile zur Wartung aller Hi-
Lift® Hebebock-Einheiten.
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ZUBEHOR

Eine leicht zu handhabende Vorrichtung, in der Sie Ihren Hi-Lift® Hebebock
anbringen und verriegeln kénnen.

Das Installieren ist einfach. Der Hebebock I&Rt sich sowohl waagerecht als auch
senkrecht montieren, mit oder ohne Schutzhiille. Mit dem Anbringen Ihres Hi-Lift® Hebebocks in der Loc-Rac-
Vorrichtung kénnen Sie eventuellem Diebstahl vorbeugen. Auch bewahren Sie
damit Ihren Hi-Lift® Hebebock an einem leicht zuganglichen Ort auf.

Loc-Rac ist aus hochwertigem Stahl hergestellt. Inklusive Schiof.

LR-200

Der Hi-Lift® 4X4RAC ist ideal fiir all diejenigen, die viel auerhalb unterwegs
sind und nach einer praktischen und preiswerten Mégtichkeit suchen, ihren Hi-
Lift® Hebebock bequem und sicher zu verstauen.

Jeder Satz beinhaltet 2 Befestigungskonsolen, 2 Kappen fiir
Befestigungskonsolen, einen Gurt mit Klettverschlu®® zum Sichern des
Hi-Lift®-Handgriffs sowie alle notwendigen Befestigungsteile.
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Hi-Lift Jack Company
P.O.Box 228
Bloomfield, IN 47424-0228 USA

ERFULLT ZUTREFFENDE ANFORDERUNGEN LAUT ASME/ANSI B30.1-1992

Gebuhrenfrei (USA):

Direkt:
Fax:

EU-Konformitétserklirung

(800) 233-2051
(812) 384-4441
(812) 384-4592
http://www.hi-lift.com

Hersteller: (muB immer ausgefilllt werden)

Firmenname:

HI-LIFT® JACK COMPANY

Anschrift;

Bloomfield, Ind. 47424,

U.S.A.

Tel.:

812.38.444 .41

&ertretér: (nur dann auszufilllen, wenn Vertreter EU-Niederlassung hat)

Firmenname;

Arbil Automotive

Anschrift; Bromley Street
Lye, Stourbridge, West Midlands, UK DYy9 8HS
Tel.: 00.44.1384,424007

erklaren hiermit, daf}

Maschine:

Hebebock

Name:

Hi-Lift®

Typ, Serien.-Nr., Konstruktionsjahr:

Alin Ubereinstimmung mit den Vorschriften der R
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten hinsichtlic
durch Direktive 91/368/EEC) mit besonderer Bez
Sicherheits- und Gesundheitsbestimmungen bez

hergestellt wurde.

atsdirektive vom 14. Juni 1989 tiber die Angleichung der
h der Sicherheit von Maschinen (89/392/EEC, erganzt
ugnahme auf Anhang 1 der Direktive tber wesentliche
Gglich der Konstruktion und Herstellung von Maschinen

Position: Generaldirektor

Name: Eric Barrah

Firma: HI-LIFT® JACK COMPANY
MAR. 19, 2002 é’ /O/W”Z’
Datum Unterschrift
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